
"Ко ри феїв ук раїнсько го те а т ру" (М. Кро пив -
ницький, бра ти Тобіле вичі — І. Кар пен ко�Ка рий, М. Са -
довський, П. Сак са ганський, М. Са довська�Барілотті, а
та кож М. Ста рицький, М. Зань ко вецька, І. За горський,
О. Мак си мо вич та ба га то ін.) за зви чай пов'язу ють з
відповіддю національ но свідо мих дра ма тургів та ре жи -
серів на Ва луєвський цир ку ляр та Емський указ, з фор -
му ван ням про фесійно го національ но го те а т ру на
соціаль но�ре алістичній, соціаль но�по бу товій та ро -
ман тичній ос нові. Во ни спи ра ли ся на куль турні по тре -
би "ет но г рафічно ук раїнської, національ но несвідо мої
ма си", яку ма ли пе ре тво ри ти у на род, то му вва жа ли
свій те атр не ли ше місцем ре алізації сценічно го ми с -
тец тва, а й "оди но ким ог ни щем, біля яко го мог ли зби -
ра ти ся ук раїнські си ли" [1, с. 172; 146; 147], три бу ною

на род ницької іде о логії. Не дар ма на зва "ко ри феїв" по -
хо дить від на зви ліде ра хо ру в дав ньо г рецько му те атрі,
обов'яз ком яко го бу ло ке ру ван ня цим хо ром під час ви -
с тав, іноді — ви с ту пи пе ред хо ром. 

Дра ма тичні тво ри І. Кар пен ка�Ка ро го, М. Кро пив -
ницько го, М.Ста рицько го ад ре со вані пе ре дусім до -
рос ло му гля да чеві (чи та чеві), який уже має життєвий
досвід, мо же да ва ти гли бокі кри тичні оцінки ви с та вам.
Вод но час їхні п'єси вхо дять до скла ду шкільних про -
грам, автори яких не зав жди вра хо ву ють вікові особ ли -
вості юнацько го періоду, ще не го то во го до сприй нят -
тя склад них соціаль но�еко номічних відно син. Мо лодь
стар шо го шкільно го віку пра гне свіжих яс кра вих вра -
жень, іноді з ро ман тич ним відтінком, при год ницько го
чи аван тюр но го дійства, лю бов них пе ри петій то що. 
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На жаль, то го всьо го стар шок лас ни ки не мо жуть
от ри ма ти зі склад ної ко медії "Ха зяїн" І. Кар пен ка�Ка -
ро го, то му ча с то сприй ма ють її об ра зи як аб стракт ну
зна ко ву си с те му. Наділені особ ли вим скеп си сом та
мак си малізмом, юна ки у ході ре цепції не га тив них пер -
со нажів цьо го тво ру мо жуть ви не с ти не аде к ват не уяв -
лен ня про дра ма тургію І. Кар пен ка�Ка ро го. Відтак ху -
дожні якості п'єси для них ли шать ся не зро зуміли ми. 

Шкільна про гра ма нех тує тво ра ми І. Кар пен ка�Ка -
ро го, лег шими для сприй нят тя юнаків і дівчат, які за -
мис лю ють ся над проб ле мою життєво го ви бо ру в ек с -
тре маль них си ту аціях, шу ка ють собі при клад для
насліду ван ня. Та ким тво ром мог ла б ста ти істо рич на
тра гедія "Са ва Ча лий" (1899), пе ре на по вне на за со ба -
ми ме ло дра ми із за плу та ни ми діями, інтри га ми, змо -
ва ми, ви к ра ден ням, підку па ми. Тра гедія з па фос ним
мов лен ням та гіпер бо ла ми близь ка драмі В. Гюґо [3,
с. 27]. Хо ча І. Кар пен ко�Ка рий, по лемізу ю чи з М. Ко с -
то ма ро вим, відійшов від "ро ман тич ної дра ми з
підкрес ле ною афек тацією у вчин ках дійо вих осіб" [6,
с. 12], спро с то ву вав од но знач не уяв лен ня про "пе ре -
верт ня" [5, с. 379], по лемізу вав з тра диційним од но -
знач ним трак ту ван ням по зи тив них і не га тив них ге роїв. 

Са ва Ча лий в інтер п ре тації І. Кар пен ка�Ка ро го
прой ня тий сумніва ми, при ре че ний на по мил ки та ком -
проміси, то му му сить роз ри ва ти ся між рол лю ва таж ка
гай да мацько го по встан ня і ве ли ким ко хан ням до пан ни
Зосі, яку відбив у го но ри с то го Жезніцько го. Са ва Ча -
лий був не пе ресічною по стат тю. Йо го чес но та ми за -
хоп лю ва в ся Шми гельський, про по ну вав приєдна ти ся
до ко рон но го ге ть ма на М. По тоцько го. Йо го по ва жа ли
за по рожці, але не про ба чи ли зра ди, то му об ра ли
отама ном йо го ан ти по да Гна та Го ло го. Го ло вною інтри -
гою, що мог ла би заціка ви ти гля дачів (чи тачів) стар шо -
го шкільно го віку, ста ло роз д воєння свідо мості го ло -
вно го ге роя, що зав да ва ло йо му не стерп них ду шев них
мук. Роз ри ва ю чись між лю бов'ю до Ук раїни і пан ни
Зосі, він страж дав ком плек сом вал ле н ро диз му, най -
повніше роз кри то му в од но му із мо но логів. Схожі
сумніви ха рак терні для Кар ла Мо о ра з дра ми
"Розбійни ки" Ф. Шил ле ра. 

Са ва Ча лий був трагічною по стат тю, сам су див
се бе: "О, ко ли б я мав те пер сто рук і в кожній зміг
три ма ти де сять ша бель, щоб за пла тить гор дині і по -
ка рать її пи ху, то і тоді б, здається, ще не вдо воль -
нивсь". Йо го пра гнен ня уник ну ти кро во п ро лит тя між
ко за ка ми й шлях тою ніхто не зба гнув. А втім, зра да в
п'ятій дії до ве ла от ама на до усвідом лен ня зброй но -
го опо ру гай да маків: "…тре ба при пи ни ти ди ку во лю
гай да мацьку, по ки не за хо пив цей рух увесь на -
род!..". У та ко му разі він су пер ечив на род но му уяв -
лен ню про ге роя, по кли ка но го ціною сво го жит тя бо -
ро ни ти рідний край. То му ка ра бу ла не ми ну чою: її
здійснив без ком промісний Гнат Го лий, ви ко ну ю чи
во лю за по рожців і гай да маків. 

Роз ка ян ня Са ви Ча ло го ("Я смерть прий няв за
рідний край… Я кров'ю змив свою ви ну") не ви ко нує
функції ка тар си су, обов'яз ко вої для тра гедії, що сво го
ча су спо с теріг Арісто тель у своїй "По етиці". Про те з
об ра зу го ло вно го пер со на жа, за тис ну то го колізіями
між обов'яз ком і по чут тя ми, не зня то ге роїчних оз нак.
Йо му так і не вда ло ся розв'яза ти "су пер ечність між йо -
го суб'єктив ним ба жан ням зро би ти до б ро для сво го
на ро ду та об'єктив ною не спро можністю цьо го по ри -
ван ня" (Ла ри са Мо роз). Твір І. Кар пен ка�Ка ро го має у
та ко му разі полістильні ха рак те ри с ти ки. Бу ду чи ре -
алістич ним у своїй ос нові, він містить поєднан ня ро -
ман тич них й кла си ци с тич них еле ментів, взаємо -
ви�ключ них в істо рич но му про сторі. 

Дра ма тург, іду чи за інтер тек с ту аль ною фа бу лою,
спи ра вся на до ку мен тальні ма теріали, "різно манітні
істо ричні дже ре ла", які він "ре тель но, уваж но і серйоз -
но" вив чав, щоб зба гну ти суть гай да мацько го ру ху [7,
с. 117]. Мо ральні мак си малісти юнацько го віку, оз -
на�й о мив шись з не од но знач ним об ра зом Са ви Ча ло -
го, опи ня ють ся у проб ле ма тич но му полі людсько го
існу ван ня, в яко му не мож ли во знай ти од но знач ної
відповіді. 

Зовсім інше трак ту ван ня колізій істо рич но го ми ну -
ло го спо с терігається у ро ман тичній драмі з еле мен та -
ми сим волізму "Ґанд зя" (1902) І. Кар пен ка�Ка ро го.
Во на ма ла сценічний успіх. Ав тор дов го не міг виз на чи -
ти ся з її жа н ро вою спе цифікою, на зи вав "повістю з
часів руїни", "дра ма тич ною хронікою", "дра мою".
Звер нув шись до епічно го еле мен ту, ав тор мав на меті
усу ну ти по ши ре ну "те а т раль ну ро ман ти зацію" ми ну ло -
го. Таємни ча історія, за кла де на в ос но ву сю же ту, опо -
ви та на тя ка ми, при хо ва на за зовнішніми подіями, без -
пе реч но вик ли кає у юнац тва жва вий інте рес. 

На тлі Руїни XVII ст., що скла ла ся в Ук раїні після
Хмель нич чи ни, дра ма тург висвітлює людські долі в ча -
си їх злетів і падінь, що ха рак тер но для ба ро ко вої осо -
би с тості, зму ше ної діяти в ек с тре маль них си ту аціях.
То му п'єса, на си че на при год ницьки ми інтри га ми, аван -
тюр ни ми сю жет ни ми по во ро та ми, зо к ре ма прий о мом
ви к ра ден ня, трагічним фіна лом [3, с. 26�27], вра жає
гнучкістю ав торської фан тазії, ще раз пе ре ко нує, що
І. Кар пен ко�Ка ро му бу ло затісно у ре алізмі, то му він
обе реж но ви ко ри с то ву вав мож ли вості "но вої дра ми",
поєдну ю чи її з тра диціями ме ло дра ми, з ро ман ти кою
січо во го то ва ри с т ва. Го ло вна ге роїня Ґанд зя ста ла
розмінною мо не тою Пе т ра До ро шен ка. По да ро ва на
ту рецько му сул та ну, во на ви бо рює своє пра во на
життя, про те с тує про ти сва волі мер кан тиль но го
суспільства, ви яв ляє во льові якості ук раїнської жінки. 

На вко ло Ґандзі ви рує конфлікт при стра с тей, пе ре -
хре щу ють ся сю жетні лінії, пов'язані з її ко ха ним ко за -
ком Зіньком, польським пол ков ни ком Пи во�За -
польським, який, підро бив ши ли с та ге ть ма на Ха нен ка,
ви к ра дає дівчи ну з ту рецької не волі, ко мен дан том
Біло церківської за ло ги Ло бе лем, ста теч ним ко шо вим
от ама ном Пе ле хом та ін. Ге роїня, жи ву чи у мінли во му
світі, що ра зу стає іншою. Постійно змінюється і сим -
воліка, яку во на ре п ре зен тує в ро ман тичній драмі.
Спо с теріга ють ся ме та мор фо зи Ґандзі від са мосвідо -
мої ук раїнки до польської шлях тян ки: "Те пер Ґандзі не -
ма. Пе ред то бою — яс но вель мож на пані Га ли на Пи -
во�За польська". Відре чен ня від національ ної
іден тич ності стає для неї фа таль ним, поз бав ляє її сен -
су жит тя, то му во на на кла дає на се бе ру ки. Кри ти ка
вва жа ла та кий фінал на ду ма ним, то му "за дум" не був
на леж но ре алізо ва ний че рез брак "потрібних для цьо -
го ми с тецьких за собів (сим волічно го зву чан ня ре аль -
но го пер со на жа)" [4, с. 189]. У та ко му разі за го с т -
рюється ре цепція не од но знач но го життєво го ви бо ру
го ло вної ге роїні, що ви хо дить за межі ус та ле них по -
глядів на національ ну іден тифікацію, на трагічну
історію Ук раїни. 

Зістав ля ю чи дра ми "Са ва Ча лий" і "Ґанд зя", чи тач
стар шо го шкільно го віку не ми ну че опи нить ся в си ту ації
по шу ку сен су людсько го жит тя, що ак тивізує йо го мис -
лен ня, спо ну ка ти ме до аналізу не ти по во го людсько го
існу ван ня у склад них си ту аціях, що ви хо дять за межі
схе ма тич но го те с ту ван ня. У та ко му разі для з'ясу ван ня
ти по логічної подібності людських ха рак терів, що опи -
ня ють ся у про сторі ви п ро бу ван ня, мож на про аналізу -
ва ти й тра гедію "Бон дарівна", стилізо ва ну під на род -
ну ду му, й оз на че ну фоль к лор но�оповідною ма не рою
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дра му "Ли ха спра ва по ле спа лить і са ма щез не". 
Чи та чам стар шо го шкільно го віку мож на ре ко мен ду -

ва ти й роз ва жаль ну ко медію�жарт "Па ли во да XVIII

століття" на чо ти ри дії (1893) І. Кар пен ка�Ка ро го. Твір
має жа н рові оз на ки ро ман тич но�по бу то вої істо рич ної
дра ми з лю бов ни ми при го да ми, які роз ви ва ють ся на ши -
ро ко му інтер тек с ту аль но му тлі. Гля дач по трап ляє у
стихію на род ної пісні, зо к ре ма про М. По тоцько го,
ремінісценцій збірки "Га лицько�русь ких анек дотів", па -
родійо ва них шаб лонів "comedia dell'arte", алюзій на
історії про ту рецько го сул та на Га рун аль Рашіда, п'єсу
"При бор кан ня но ров ли вої" В. Шекспіра, каз ку "Ци га ни"
П. Куліша [2, с. 233]. Го ло вний ге рой — во ли ня нин Харь -
ко Ле да чий — у ком панії Гра фа�роз би ша ки, який відмов -
ляється од ру жи ти ся з Ядвігою, доч кою дядь ка, прой -
дисвітів Тхор жевсько го та Кли ма ви ко нує роль блаз ня.
Розігру ван ня фіктив них за ру чин Харь ка Ле да чо го з Дом -
кою, в яку за ко ха ний Клим, вте ча з нею на га дує спа -
родійо ва ний епізод п'єси "На зар Сто до ля" Т. Шев чен ка. 

Скла дається вра жен ня, що ко медія по бу до ва на за
прин ци пом шекспірівсько го "те а т ру в те атрі", з ви ко -
ри с тан ням фан та с ма го рич них кар тин, як в епізоді
обміну го ло ва ми Гра фа�роз би ша ки й Харь ка Ле да чо го,
проінтер п ре то ва но му Га вен дою. І. Кар пен ко�Ка рий у
своїй ко медії по стає зовсім іншим дра ма тур гом, ніж у
серйоз них п'єсах "Сто ти сяч" або "Ха зяїн", май стром
роз ку тої те а т ралізо ва ної гри, трикт серіади, що зав жди

бу ла до впо до би мо лоді. 
П'єси "Са ва Ча лий", "Ґанд зя", "Па ли во да XVIII

століття" І. Кар пен ка�Ка ро го до зво ля ють по�но во му
сприй ма ти йо го дра ма тургію, да ють підста ви роз г ля -
да ти їх за ад рес ним при зна чен ням, то му що во ни на -
по внені па фо сом та колізіями, які хви лю ють мо лодь.
Ана логічні спо с те ре жен ня мож на по ши ри ти і на
творчість М. Ста рицько го, зо к ре ма на істо ричні дра ми
"Обо ро на Буші", "Ма ру ся Бо гус лав ка" і на по бу то ву
дра му з лю бов ни ми пе ри петіями "Оле ся" М. Кро пив -
ницько го. 
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Статья посвящена пересмотру представлений о драматургии И. Карпенко#Карого, поиску в ней интересов молодого
зрителя (читателя).

Ключевые слова: "корифеи украинского театра", драма, пьеса, комедия, трагедия, мелодрама, жизненный выбор,
читатель старшего школьного возраста. 

The theme of the article is the review of different points of view on the dramaturgy of I. Karpenko#Kary, the finding of interests of
the young spectator (reader) in it.

Keywords: "the coryphaeus of the Ukrainian theater", drama, stage play, comedy, tragedy, melodrama, life choices, high school
age reader. 


